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две школы:

Търново

Охрид

как переводить  
Библию?



Търново

Охрид



книжная реформа патриарха Евфимия тырновского

критико-филологическая деятельность, которая 
имела место у православных южных славян накануне 
османского завоевания.

XIV в. : исправление книг 

восстановление чистой и объединенной  
языковой нормы  



старославянский язык

русский изводсербский извод

болгарский извод

slov´nßskyi •zykß 



русский извод:

vr™må

veremæ
vremæ

ст. сл.

др. р.



языковой вопрос // la questione della lingua

norma / dignitas (Ricardo Picchio)

 ✎  достоинство

✎ норма



задача Sßkazaniæ : восстановить 
то, что было утеряно в 

ошибочном употреблении букв   
первоначальные исконные 
тексты были искажены 
развращенными людьми, 
которые ввели ошибки

-> варваризмы -> богохульство

pr™pisati 
(μεταγράφειν) 

священные тексты 

Константин Костенечски:



восстановление утерянных букв

i / y

ст-сл.:  ∂´lov™kß
∂´lov™ci

∂´lov™ky

искажение ↔ исправление

∂´lov™c™

∂´lov™∂e
e / ™



ст-сл.:  k + y > ky

k + i > ci

совр. р.: k + i > k’i

ka, ko, ku 
∂e, ∂i / c™ ci

ka, ko, ku 
k’e, k’i

итал.: ka, ko, ku, ke, ki

ča, čo, ču, če, či

amico / amici k ~ č



«dinorodßnyi synß 

«dinorodßnii synß 

= несторианская ересь разделяет Христа на два лица: 
бог / человек

сербский извод: i / y



восстановить графические разграничения  
первоначальных текстов

Bogß B} gß



псалтырь



о вреде грамматики:

« вы будете как боги »

Boginæ

Bogß Bogi->
сатанинская выдумка



« я ученых книг не читал, 
я грамматику не знаю »



Лаврентий Зизаний

Грамматика славенская. — Вильно: 1596

Вильно 1596



«Грамматика славенския правильное синтагма»

Вильно, 1619

Мелетий Смотрицкий




